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EURÓPSKA 
KOMISIA  

V Bruseli 30. 8. 2019  

COM(2019) 380 final 

ANNEX 

 

PRÍLOHA 

k 

návrhu NARIADENIA RADY, 

ktorým sa na rok 2020 stanovujú rybolovné možnosti pre určité populácie rýb a skupiny 

populácií rýb uplatniteľné v Baltskom mori a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2019/124, 

pokiaľ ide o určité rybolovné možnosti v iných vodách 
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TAC UPLATNITEĽNÉ NA RYBÁRSKE PLAVIDLÁ ÚNIE V OBLASTIACH, KDE 

EXISTUJÚ TAC, PODĽA JEDNOTLIVÝCH DRUHOV A OBLASTÍ 

V nasledujúcich tabuľkách sú stanovené TAC a kvóty (v tonách živej hmotnosti, pokiaľ nie je 

uvedené inak) podľa populácií a podmienky, ktoré s nimi funkčne súvisia. 

Pokiaľ nie je uvedené inak, odkazy na rybolovné zóny sú odkazmi na zóny ICES. 

Populácie rýb sa uvádzajú v abecednom poradí vedeckých mien jednotlivých druhov. 

Na účely tohto nariadenia sa uvádza táto porovnávacia tabuľka vedeckých a slovenských 

mien: 

Vedecké meno Trojmiestny alfabetický kód Slovenské meno 

Clupea harengus HER sleď atlantický 

Gadus morhua COD treska škvrnitá 

Pleuronectes platessa PLE platesa veľká 

Salmo salar SAL losos atlantický 

Sprattus sprattus SPR šprota severná 

 

Druh: sleď 

atlantický 

 Zóna: poddivízie 30-31   

 Clupea harengus  (HER/30/31.) 

Fínsko 53 306   

Švédsko 11 712   

    

Únia 65 018   

    

TAC 65 018  Preventívny TAC  

 

 

Druh: sleď 

atlantický 

 Zóna: poddivízie 22-24 

 Clupea harengus  (HER/3BC+24)  

Dánsko 372   

Nemecko  1 462  

Fínsko 0   

Poľsko 345  

Švédsko 472   

   

Únia 2 651   

   

TAC 2 651  Analytický TAC  

Neuplatňuje sa článok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) č. 847/96. 

Neuplatňuje sa článok 4 nariadenia (ES) č. 847/96. 
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Druh: sleď 

atlantický 

 Zóna: vody Únie poddivízií 25-27, 28.2, 29 a 32 

 Clupea harengus  (HER/3D-R30) 

Dánsko 3 374   

Nemecko  895   

Estónsko 17 232   

Fínsko 33 637   

Lotyšsko 4 253   

Litva 4 478   

Poľsko 38 215   

Švédsko 51 300   

    

Únia 153 384   

    

TAC Neuplatňuje sa Analytický TAC  

Uplatňuje sa článok 6 tohto nariadenia. 

 

 

Druh: sleď 

atlantický 

 Zóna: poddivízia 28.1 

 Clupea harengus  (HER/03D.RG)    

Estónsko 15 906   

Lotyšsko 18 539   

    

Únia 34 445   

    

TAC 34 445  Analytický TAC  

Uplatňuje sa článok 6 tohto nariadenia. 

    

 

Druh: treska škvrnitá Zóna: vody Únie poddivízií 25-32 

 Gadus morhua  (COD/3DX32.) 

Dánsko pm (
1
)(

2
)  

Nemecko pm (
1
)(

2
)  

Estónsko pm (
1
)(

2
)  

Fínsko pm (
1
)(

2
)  

Lotyšsko pm (
1
)(

2
)  

Litva pm (
1
)(

2
)  

Poľsko pm (
1
)(

2
)  

Švédsko pm (
1
)(

2
)  
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Únia pm (
1
)(

2
)  

    

TAC Neuplatňuje sa Analytický TAC  

Neuplatňuje sa článok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) č. 847/96. 

Neuplatňuje sa článok 4 nariadenia (ES) č. 847/96. 

__________    

(
1
) Výhradne ako vedľajší úlovok. V rámci tejto kvóty nie je povolený cielený rybolov. 

 

(
2
) V poddivíziách 25 a 26 platí zákaz loviť v rámci tejto kvóty od 1. mája do 31. augusta. 

 

Odchylne od prvého odseku sa obdobie zákazu rybolovu nevzťahuje na rybárske plavidlá Únie s najväčšou 

dĺžkou menej ako 12 metrov, ktoré lovia žiabrovkami, zakliesňovacími sieťami alebo viacstennými žiabrovkami, 

lovnými šnúrami na lov pri dne, lovnými šnúrami (okrem unášaných lovných šnúr), ručnými šnúrami alebo 

výstrojom na džigovanie či podobným pasívnym výstrojom v oblastiach, kde hĺbka vody dosahuje menej než 20 

metrov podľa súradníc na oficiálnej námornej mape, ktorú vydali príslušné vnútroštátne orgány. Kapitáni 

uvedených plavidiel zabezpečia, aby kontrolné orgány členského štátu mohli ich rybolovnú činnosť kedykoľvek 

monitorovať. Na tento účel môžu byť tieto rybárske plavidlá vybavené napríklad systémom monitorovania 

plavidiel (VMS) alebo rovnocenným elektronickým monitorovacím systémom, ktorý osvedčil kontrolný orgán.  

 

 

 

  

Druh: treska 

škvrnitá 

 Zóna: poddivízie 22-24   

 Gadus morhua  (COD/3BC+24) 

Dánsko 1 337 (
1
)(

2
)  

Nemecko  654 (
1
)(

2
)  

Estónsko  30 (
1
)(

2
)  

Fínsko 26 (
1
)(

2
)  

Lotyšsko 111 (
1
)(

2
)  

Litva 72 (
1
)(

2
)  

Poľsko 358 (
1
)(

2
)  

Švédsko 477 (
1
)(

2
)  

    

Únia 3 065 (
1
)(

2
)  

    

TAC 3 065 (
1
)(

2
) Analytický TAC  

Neuplatňuje sa článok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) č. 847/96. 

Neuplatňuje sa článok 4 nariadenia (ES) č. 847/96. 

__________
 

   

(
1
) V poddivízii 24 výhradne ako vedľajší úlovok. V rámci tejto kvóty nie je povolený cielený rybolov 

v poddivízii 24. 

 

Odchylne od prvého odseku sa rybolov v rámci tejto kvóty v poddivízii 24 povoľuje pre rybárske plavidlá Únie s 

celkovou dĺžkou menej ako 12 metrov, ktoré lovia žiabrovkami, zakliesňovacími sieťami alebo viacstennými 

žiabrovkami, lovnými šnúrami na lov pri dne, lovnými šnúrami (okrem unášaných lovných šnúr), ručnými 

šnúrami alebo výstrojom na džigovanie či podobným pasívnym výstrojom v oblastiach maximálne do šiestich 

námorných míľ meraných od základných línií v oblastiach, kde hĺbka vody dosahuje menej než 20 metrov podľa 

súradníc na oficiálnej námornej mape, ktorú vydali príslušné vnútroštátne orgány. Kapitáni uvedených plavidiel 

zabezpečia, aby kontrolné orgány členského štátu mohli ich rybolovnú činnosť kedykoľvek monitorovať. Na 

tento účel môžu byť tieto rybárske plavidlá vybavené napríklad systémom monitorovania plavidiel (VMS) alebo 
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rovnocenným elektronickým monitorovacím systémom, ktorý osvedčil kontrolný orgán. 

 

(
2
) V rámci tejto kvóty sa zakazuje loviť od 1. januára do 31. marca. 

 

Odchylne od prvého odseku sa obdobie zákazu rybolovu nevzťahuje na rybárske plavidlá Únie s najväčšou 

dĺžkou menej ako 12 metrov, ktoré lovia žiabrovkami, zakliesňovacími sieťami alebo viacstennými žiabrovkami, 

lovnými šnúrami na lov pri dne, lovnými šnúrami (okrem unášaných lovných šnúr), ručnými šnúrami alebo 

výstrojom na džigovanie či podobným pasívnym výstrojom v oblastiach, kde hĺbka vody dosahuje menej než 20 

metrov podľa súradníc na oficiálnej námornej mape, ktorú vydali príslušné vnútroštátne orgány. Kapitáni 

uvedených plavidiel zabezpečia, aby kontrolné orgány členského štátu mohli ich rybolovnú činnosť kedykoľvek 

monitorovať. Na tento účel môžu byť tieto rybárske plavidlá vybavené napríklad systémom monitorovania 

plavidiel (VMS) alebo rovnocenným elektronickým monitorovacím systémom, ktorý osvedčil kontrolný orgán. 

 

Druh: platesa 

veľká 

 Zóna: vody Únie poddivízií 22-32   

 Pleuronectes 

platessa 

 (PLE/3BCD-C) 

Dánsko 4 939   

Nemecko 549   

Poľsko 1 034   

Švédsko 372   

    

Únia 6 894   

    

TAC 6 894  Analytický TAC 

Uplatňuje sa článok 6 tohto nariadenia. 

 

 

Druh: losos atlantický Zóna: vody Únie poddivízií 22-31  

 Salmo salar  (SAL/3BCD-F) 

Dánsko 17 940 (
1
)  

Nemecko 1 996 (
1
)  

Estónsko 1 823 (
1
)(

2
)  

Fínsko 22 370 (
1
)  

Lotyšsko 11 411 (
1
)  

Litva 1 341 (
1
)  

Poľsko 5 442 (
1
)   

Švédsko 24 252 (
1
)  

    

Únia 86 575 (
1
)  

    

TAC Neuplatňuje sa Analytický TAC  

Neuplatňuje sa článok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) č. 847/96. 

Neuplatňuje sa článok 4 nariadenia (ES) č. 847/96. 

__________    

(
1
) Vyjadrené počtom jedincov. 
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(
2
) Osobitná podmienka: vo vodách Únie poddivízie 32 (SAL/*3D32.) možno uloviť najviac 20 % tejto kvóty 

a najviac 400 jedincov. 

 

Druh: losos atlantický Zóna: vody Únie poddivízie 32 

 Salmo salar  (SAL/3D32.)    

Estónsko  995 (
1
)  

Fínsko  8 708 (
1
)   

    

Únia 9 703 (
1
)  

    

TAC Neuplatňuje sa Preventívny TAC 

__________    

(
1
) Vyjadrené počtom jedincov. 

 

Druh: šprota 

severná 

 Zóna: vody Únie poddivízií 22-32  

 Sprattus sprattus  (SPR/3BCD-C) 

Dánsko 20 027   

Nemecko 12 688   

Estónsko 23 256   

Fínsko 10 484   

Lotyšsko 28 088   

Litva 10 160   

Poľsko 59 608   

Švédsko 38 716   

    

Únia 203 027   

    

TAC Neuplatňuje 

sa 

 Analytický TAC  

Uplatňuje sa článok 6 tohto nariadenia. 

 

 


